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Probenréhrchen fur Parasitennachweis
In-vitro-diagnostikum
Verwendungszweck ® Die Stuhlprobe sofort nach der Gewinnung mit dem Reagenz
Transportrohrchen mit SAF Medium fir den Nachweis von Loffel in das Transportmedium SAF Gberfihren.
Parasiten (Protozoen, Wurmeiern) in Stuhlproben. Eine Probenmenge entsprechend der Loffelgrosse Produkt / Symbole Produkteinformationen
ist ausreichend. Es wird empfohlen ca. 5 g Material
Packungsinhalt einzusenden. Bei Verdacht auf Parasitenbefall im Darm StorAX SAF Gefahrenhinweise H-Satze:
25 Rohrchen mit Loffel und 7.5 ml SAF Losung (oranger mind. 3 Stuhlproben, im Abstand von 1-3 Tagen, da Gefahr! H315 Verursacht Hautreizungen.
Schraubverschluss) Wurmeier und Protozoenzysten nicht dauernd in gleicher H319 Verursacht schwere Augenreizung.
Zahl ausgeschieden werden. H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Prinzip @ Verschliessen des Probenréhrchens H341 Kann vermutlich genetische Defekte verursachen.
. . L : H350 Kann Kreb: X
StorAX SAF dient der Konservierung von Parasiten in ann frebs erzeugen
Stuhlproben wéahrend dem Probentransport. Tr.ansport der Stutllproben _mit StorAX SAF ] Sicherheitshinweise P-Sitze:
Die Stuhlproben kénnen bei 15°C-30°C transportiert P261: Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.
Lagerung werden. Bis zur Verarbeitung im Labor sollten P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
Die StorAX SAF Réhrchen werden bei 15°C-30°C gelagert. nicht mehr als 48 Stunden vergehen. P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar):
Nicht einfrieren. Das Produkt nicht Giber das auf der Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.
Packung angegebene Verfalldatum verwenden Qualitatskontrolle P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene
' Qualitatskontroll d ieder Ch d haefiihrt Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
. . . ualitatskontrollen werden von jeder Lharge durchgetuhrt. P308+P313: BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/rztliche Hilfe hinzuziehen.
Warnhinweise und _Vorsnchtsmassnahme_n i P405: Unter Verschluss aufbewahren.
Nur fiir den professionellen Gebrauch. Bei Anzeichen Entsorgung
von mikrobieller Kontamination, Verfarbung, Rissen oder Es liegt in der Verantwortung jedes Labors, die
sonstigen Anzeichen von Produktverfall nicht verwenden. entstandenen Abfalle in Ubereinstimmung mit
den gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen. .
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